
 2 Kings 11

Vs
English

Translation
Word # 
2 Kings Hebrew

# of 
letters

# of 
words

Numeric 
value

1 and Athaliah 5066 ועתליה 6 521
1 [was] mother 5067 אם 2 41
1 [of] Ahaziah 5068 אחזיהו 6 37
1 and she saw 5069 וראתה 5 612
1 that 5070 כי 2 30
1 [her son] had died 5071 מת 2 440
1 5072 בנה 3 57
1 and she arose 5073 ותקם 4 546
1 and she destroyed 5074 ותאבד 5 413
1 5075 את 2 401
1 all 5076 כל 2 50
1 5077 זרע 3 277
1 the royal [offspring] 5078 הממלכה 6 140

______ ____ ________

48 13 3565
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 and 5079 ותקח 4 514
2 Jehoshaba 5080 יהושבע 6 393
2 daughter 5081 בת 2 402
2 [of] King 5082 המלך 4 95
2 Joram 5083 יורם 4 256
2 [and] sister 5084 אחות 4 415
2 [of] Ahaziah 5085 אחזיהו 6 37
2 5086 את 2 401
2 [took] Joash 5087 יואש 4 317
2 son 5088 בן 2 52
2 [of] Ahaziah 5089 אחזיה 5 31
2 and she stole [him] away 5090 ותגנב 5 461
2 5091 אתו 3 407
2 out of [the] midst 5092 מתוך 4 466
2 [of the] sons 5093 בני 3 62
2 [of] the king 5094 המלך 4 95
2 who were being put to death 5095 הממותתים 8 941

2 him 5096 אתו 3 407
2 and 5097 ואת 3 407
2 his nurse 5098 מינקתו 6 606
2 in a [bedroom] 5099 בחדר 4 214
2 5100 המטות 5 460
2 and they hid 5101 ויסתרו 6 682
2 him 5102 אתו 3 407
2 from 5103 מפני 4 180
2 Athaliah 5104 עתליהו 6 521
2 and not 5105 ולא 3 37
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2 he died 5106 הומת 4 451
______ ____ ________

117 28 9717
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and he was 5107 ויהי 4 31
3 with her 5108 אתה 3 406
3 [in the] house 5109 בית 3 412
3 [of] the LORD 5110 יהוה 4 26
3 hidden 5111 מתחבא 5 451
3 [for] six 5112 שש 2 600
3 years 5113 שנים 4 400
3 and Athaliah 5114 ועתליה 6 521
3 reigned 5115 מלכת 4 490
3 over 5116 על 2 100
3 the land 5117 הארץ 4 296

______ ____ ________

41 11 3733
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and in [the seventh] year 5118 ובשנה 5 363
4 5119 השביעית 7 797
4 [Jehoiada] sent 5120 שלח 3 338
4 5121 יהוידע 6 105
4 and he took 5122 ויקח 4 124
4 5123 את 2 401
4 [the] captains 5124 שרי 3 510
4 of hundreds 5125 המאיות 6 462
4 [of] the Carites 5126 לכרי 4 260
4 and the guards 5127 ולרצים 6 376
4 and he brought 5128 ויבא 4 19
4 them 5129 אתם 3 441
4 to him 5130 אליו 4 47
4 [in the] house 5131 בית 3 412
4 [of] the LORD 5132 יהוה 4 26
4 and he cut 5133 ויכרת 5 636
4 for them 5134 להם 3 75
4 a covenant 5135 ברית 4 612
4 and he swore an oath 5136 וישבע 5 388
4 with them 5137 אתם 3 441
4 in [the] house 5138 בבית 4 414
4 [of] the LORD 5139 יהוה 4 26
4 and he showed 5140 וירא 4 217
4 them 5141 אתם 3 441
4 5142 את 2 401
4 [the] son 5143 בן 2 52
4 [of] the king 5144 המלך 4 95

______ ____ ________

107 27 8479
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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5 and he commanded them 5145 ויצום 5 152
5 saying 5146 לאמר 4 271
5 this [is] 5147 זה 2 12
5 the thing 5148 הדבר 4 211
5 that 5149 אשר 3 501
5 you will do 5150 תעשון 5 826
5 with a third 5151 השלשית 6 1045
5 of you 5152 מכם 3 100
5 who come in 5153 באי 3 13
5 [on] the sabbath 5154 השבת 4 707
5 and who keep 5155 ושמרי 5 556
5 watch 5156 משמרת 5 980
5 [of the] house 5157 בית 3 412
5 [of] the king 5158 המלך 4 95

______ ____ ________

56 14 5881
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 and the third [will be] 5159 והשלשית 7 1051
6 at [the] gate 5160 בשער 4 572
6 [of] Sur 5161 סור 3 266
6 and the third 5162 והשלשית 7 1051
6 at [the] gate 5163 בשער 4 572
6 behind 5164 אחר 3 209
6 the guards 5165 הרצים 5 345
6 and you will keep 5166 ושמרתם 6 986
6 5167 את 2 401
6 watch 5168 משמרת 5 980
6 [over] the house 5169 הבית 4 417
6 [alternately] 5170 מסח 3 108

______ ____ ________

53 12 6958
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 and two 5171 ושתי 4 716
7 [of] the divisions 5172 הידות 5 425
7 among you 5173 בכם 3 62
7 all 5174 כל 2 50
7 who go out 5175 יצאי 4 111
7 [on] the sabbath 5176 השבת 4 707
7 and you will keep 5177 ושמרו 5 552
7 5178 את 2 401
7 watch 5179 משמרת 5 980
7 [of the] house 5180 בית 3 412
7 [of] the LORD 5181 יהוה 4 26
7 for 5182 אל 2 31
7 the king 5183 המלך 4 95

______ ____ ________

47 13 4568
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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8 and you will protect 5184 והקפתם 6 631
8 5185 על 2 100
8 the king 5186 המלך 4 95
8 all around 5187 סביב 4 74
8 a man 5188 איש 3 311
8 and his weapons 5189 וכליו 5 72
8 in his hand 5190 בידו 4 22
8 and whoever may come 5191 והבא 4 14
8 into 5192 אל 2 31
8 the ranks 5193 השדרות 6 915
8 he will die 5194 יומת 4 456
8 and you will be 5195 והיו 4 27
8 5196 את 2 401
8 [with] the king 5197 המלך 4 95
8 in his going out 5198 בצאתו 5 499
8 and in his coming in 5199 ובבאו 5 17

______ ____ ________

64 16 3760
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and did 5200 ויעשו 5 392
9 [the] captains 5201 שרי 3 510
9 of hundreds 5202 המאיות 6 462
9 according to all 5203 ככל 3 70
9 that 5204 אשר 3 501
9 had commanded 5205 צוה 3 101
9 Jehoiada 5206 יהוידע 6 105
9 the priest 5207 הכהן 4 80
9 and they took 5208 ויקחו 5 130
9 [each] man 5209 איש 3 311
9 5210 את 2 401
9 his men 5211 אנשיו 5 367
9 who came in 5212 באי 3 13
9 [on] the sabbath 5213 השבת 4 707
9 with 5214 עם 2 110
9 those who go out 5215 יצאי 4 111
9 [on] the sabbath 5216 השבת 4 707
9 and they came 5217 ויבאו 5 25
9 to 5218 אל 2 31
9 Jehoiada 5219 יהוידע 6 105
9 the priest 5220 הכהן 4 80

______ ____ ________

82 21 5319
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [the priest] gave 5221 ויתן 4 466
10 5222 הכהן 4 80
10 to [the] captains 5223 לשרי 4 540
10 of hundreds 5224 המאיות 6 462
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10 5225 את 2 401
10 the spears 5226 החנית 5 473
10 and 5227 ואת 3 407
10 the shields 5228 השלטים 6 394
10 that [had been] 5229 אשר 3 501
10 of King 5230 למלך 4 120
10 David 5231 דוד 3 14
10 that [were] 5232 אשר 3 501
10 in [the] house 5233 בבית 4 414
10 [of] the LORD 5234 יהוה 4 26

______ ____ ________

55 14 4799
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

11 and stood 5235 ויעמדו 6 136
11 the guards 5236 הרצים 5 345
11 a man 5237 איש 3 311
11 and his weapons 5238 וכליו 5 72
11 in his hand 5239 בידו 4 22
11 on [the right] side 5240 מכתף 4 540
11 [of] the house 5241 הבית 4 417
11 5242 הימנית 6 515
11 to 5243 עד 2 74
11 [the left] side 5244 כתף 3 500
11 [of] the house 5245 הבית 4 417
11 5246 השמאלית 7 786
11 [by] the altar 5247 למזבח 5 87
11 and [by] the house 5248 ולבית 5 448
11 5249 על 2 100
11 5250 המלך 4 95
11 surrounding [the king] 5251 סביב 4 74

______ ____ ________

73 17 4939
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and he took out 5252 ויוצא 5 113
12 5253 את 2 401
12 [the] son 5254 בן 2 52
12 [of] the king 5255 המלך 4 95
12 and he [set] 5256 ויתן 4 466
12 on him 5257 עליו 4 116
12 5258 את 2 401
12 the crown 5259 הנזר 4 262
12 and 5260 ואת 3 407
12 the testimony 5261 העדות 5 485
12 and they made [him] king 5262 וימלכו 6 112
12 5263 אתו 3 407
12 and they anointed him 5264 וימשחהו 7 375
12 and they clapped 5265 ויכו 4 42
12 hands 5266 כף 2 100
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12 and they said 5267 ויאמרו 6 263
12 [long] live 5268 יחי 3 28
12 the king 5269 המלך 4 95

______ ____ ________

70 18 4220
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

13 and [Athaliah] heard 5270 ותשמע 5 816
13 5271 עתליה 5 515
13 5272 את 2 401
13 [the] sound 5273 קול 3 136
13 [of] the guard 5274 הרצין 5 355
13 [and] the people 5275 העם 3 115
13 and she came 5276 ותבא 4 409
13 to 5277 אל 2 31
13 the people 5278 העם 3 115
13 [in the] house 5279 בית 3 412
13 [of] the LORD 5280 יהוה 4 26

______ ____ ________

39 11 3331
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 and she looked 5281 ותרא 4 607
14 and here 5282 והנה 4 66
14 the king 5283 המלך 4 95
14 stood 5284 עמד 3 114
14 beside 5285 על 2 100
14 the pillar 5286 העמוד 5 125
14 according to [custom] 5287 כמשפט 5 449
14 and the chiefs 5288 והשרים 6 561
14 and the trumpeters 5289 והחצצרות 8 805
14 beside 5290 אל 2 31
14 the king 5291 המלך 4 95
14 and all 5292 וכל 3 56
14 [the] people 5293 עם 2 110
14 [of] the land 5294 הארץ 4 296
14 rejoiced 5295 שמח 3 348
14 and blew 5296 ותקע 4 576
14 on trumpets 5297 בחצצרות 7 796
14 and [Athaliah] tore 5298 ותקרע 5 776
14 5299 עתליה 5 515
14 5300 את 2 401
14 her garments 5301 בגדיה 5 24
14 and she called out 5302 ותקרא 5 707
14 treason 5303 קשר 3 600
14 treason 5304 קשר 3 600

______ ____ ________

98 24 8853
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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15 and commanded 5305 ויצו 4 112
15 Jehoiada 5306 יהוידע 6 105
15 the priest 5307 הכהן 4 80
15 5308 את 2 401
15 [the] captains 5309 שרי 3 510
15 of hundreds 5310 המיאות 6 462
15 who oversaw 5311 פקדי 4 194
15 the valiant men 5312 החיל 4 53
15 and he said 5313 ויאמר 5 257
15 to them 5314 אליהם 5 86
15 take [her] out 5315 הוציאו 6 118
15 5316 אתה 3 406
15 5317 אל 2 31
15 from [the] house 5318 מבית 4 452
15 [to] the colonnades 5319 לשדרת 5 934
15 and whoever may come 5320 והבא 4 14
15 after her 5321 אחריה 5 224
15 put to death 5322 המת 3 445
15 with a sword 5323 בחרב 4 212
15 because 5324 כי 2 30
15 [the priest] said 5325 אמר 3 241
15 5326 הכהן 4 80
15 do not 5327 אל 2 31
15 let her die 5328 תומת 4 846
15 [in the] house 5329 בית 3 412
15 [of] the LORD 5330 יהוה 4 26

______ ____ ________

101 26 6762
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 and they placed 5331 וישמו 5 362
16 5332 לה 2 35
16 their hands [on her] 5333 ידים 4 64
16 and she came 5334 ותבוא 5 415
16 [by] way 5335 דרך 3 224
16 [of the] entrance 5336 מבוא 4 49
16 [of] the horses 5337 הסוסים 6 181
16 [to the] house 5338 בית 3 412
16 [of] the king 5339 המלך 4 95
16 and she was put to death 5340 ותומת 5 852
16 there 5341 שם 2 340

______ ____ ________

43 11 3029
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 and [Jehoiada] cut 5342 ויכרת 5 636
17 5343 יהוידע 6 105
17 5344 את 2 401
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17 the covenant 5345 הברית 5 617
17 between 5346 בין 3 62
17 the LORD 5347 יהוה 4 26
17 and 5348 ובין 4 68
17 the king 5349 המלך 4 95
17 and 5350 ובין 4 68
17 the people 5351 העם 3 115
17 to be 5352 להיות 5 451
17 the people 5353 לעם 3 140
17 of the LORD 5354 ליהוה 5 56
17 and between 5355 ובין 4 68
17 the king 5356 המלך 4 95
17 and 5357 ובין 4 68
17 the people 5358 העם 3 115

______ ____ ________

68 17 3186
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and came 5359 ויבאו 5 25
18 all 5360 כל 2 50
18 [the] people 5361 עם 2 110
18 [of] the land 5362 הארץ 4 296
18 [to the] house 5363 בית 3 412
18 of baal 5364 הבעל 4 107
18 and they threw out 5365 ויתצהו 6 517
18 5366 את 2 401
18 his altars 5367 מזבחתו 6 463
18 and 5368 ואת 3 407
18 his images 5369 צלמיו 5 176
18 they broke in pieces 5370 שברו 4 508
18 thoroughly 5371 היטב 4 26
18 and 5372 ואת 3 407
18 Mattan 5373 מתן 3 490
18 [the] priest 5374 כהן 3 75
18 of baal 5375 הבעל 4 107
18 they killed 5376 הרגו 4 214
18 before 5377 לפני 4 170
18 the altars 5378 המזבחות 7 468
18 and [the priest] appointed 5379 וישם 4 356
18 5380 הכהן 4 80
18 officers 5381 פקדות 5 590
18 over 5382 על 2 100
18 [the] house 5383 בית 3 412
18 [of] the LORD 5384 יהוה 4 26

______ ____ ________

100 26 6993
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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19 and took 5385 ויקח 4 124
19 5386 את 2 401
19 [the] captains 5387 שרי 3 510
19 of hundreds 5388 המאות 5 452
19 and 5389 ואת 3 407
19 the Carites 5390 הכרי 4 235
19 and 5391 ואת 3 407
19 the guards 5392 הרצים 5 345
19 and 5393 ואת 3 407
19 all 5394 כל 2 50
19 [the] people 5395 עם 2 110
19 [of] the land 5396 הארץ 4 296
19 and they took down 5397 וירידו 6 236
19 5398 את 2 401
19 the king 5399 המלך 4 95
19 from [the] house 5400 מבית 4 452
19 [of] the LORD 5401 יהוה 4 26
19 and they came 5402 ויבואו 6 31
19 [by] way 5403 דרך 3 224
19 [of the] gate 5404 שער 3 570
19 [of] the guards 5405 הרצים 5 345
19 [to the] house 5406 בית 3 412
19 [of] the king 5407 המלך 4 95
19 and he sat 5408 וישב 4 318
19 on 5409 על 2 100
19 [the] throne 5410 כסא 3 81
19 [of] the kings 5411 המלכים 6 145

______ ____ ________

99 27 7275
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 and rejoiced 5412 וישמח 5 364
20 all 5413 כל 2 50
20 [the] people 5414 עם 2 110
20 [of] the land 5415 הארץ 4 296
20 and the city 5416 והעיר 5 291
20 had quiet 5417 שקטה 4 414
20 and 5418 ואת 3 407
20 Athaliah 5419 עתליהו 6 521
20 they had put to death 5420 המיתו 5 461
20 by sword 5421 בחרב 4 212
20 [in the] house 5422 בית 3 412
20 [of] the king 5423 מלך 3 90

______ ____ ________

46 12 3628
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

January, 2025 LivingGreekNT.org Page 9 of 10



 2 Kings 11

21 aged 5424 בן 2 52
21 seven 5425 שבע 3 372
21 years 5426 שנים 4 400
21 [was] Jehoash 5427 יהואש 5 322
21 when he reigned 5428 במלכו 5 98

______ ____ ________

19 5 1244
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 11 1426 363 110239
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-11 21124 5428 1280292
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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